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ONSOZ

Tarih kaynaklarinin en 6nemlisi (En aldatmazi)
Dil'dir. Kelimelerin etimolojileri ve bagka dil-
lerdeki karsiliklariyle kargilastirmayr  dogru
diiriist yapildig1 kadar tarihgi gergekleri bulabilir.

Biitiin ~dillerin  biitiin  kelimelerini  boyle
arastirmak miimkiin olmadigindan, bugtin hicbir
milletin tarihi eksiksiz ve yanhgsiz degildir.

(KAFKAS KAYNAKLARINA GORE ILK YA
RATILISLAR-TK INSANLIK-KAFKAS GERCEKLERI
adli yaymumiz; inandina kanitlarla ¢ok te-
referruath ve uzun olup, bilim aragtirmacist ol-
mayan okurlarin vakitlerini kaybedici, kafa yo-
rucu ve zihin dagitiadir.

Abhaz ve Abhazya gerceklerini ve tarihini iyl
bilmek isteyen herkesin kafasinda bunlarin to-
parlanmasini kolaylagtirmak i¢in bazi
boliimlerinin iskeletleri bu yazida sunulmustur.
Okunurken-gerekirse- ana¢ yaymndaki ilgili te-
referruata da bagvurulacaktir elbette.
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Onda, temel yaratimlar donemlerinin I'incisinde
yaratilanlardan olan Giines'in bazi satirlarinda
(Gun ve Gece)nin de anilmasi onlarin olusmasinin
Gilines'e ve gunegsizlik'e bagl olmasindandir.

Gergekte; Gunes'ten kopmakla Diinya'min ve
Diinya'dan kopmakla Ay'in yaratldiginda,
(Diinya'nin Giines'e yonelik saatlarinda aydinlik,
gunes gormeyen saatlarinde karanlik olmasiyle
2'inci yaratim doneminde Diinya ile beraber Giin
ve Gece de yaratilmis) oldu.

- Abhaz = Apsu = Apsua = Abaz = Abaza = Kolk-
hi dili'nin ¢ok eski dil oldugu vurgulamyor.
Gergekten de, bu dilde kurulu bilesik kelimelerden
binlercesi -0lii ve yasayan- diger dillerde ‘de
degisik soOyleniglerle yayilmig bulunmaktadir. Bu
dilin verileri evren tarihini ilk yaratiligtan
baglayarak sergilemektedir; dolayisiyle, halkinin
tarihini de ilk yaratiligtan baglatmaktadar.

ILK VARLIK RA

Bu dil, yuzlerce kelimesinin etimolojilerini
¢oziimleyebilenin gozii Oniine sunlar1 da ser-
giliyor: Butiin varliklarin anac ve yaraticis1 ve
guducusi, oncesiz ve sonsuz, bliytikligi ve glict
sinirsiz, eksiksiz, essiz, benzersiz tek varliktir Ra.
Temel yaritimlar1 7 giinde (7 donemde) yapmustr.
Bunlar asagida goriilecektir.

Bu yaratim glinlerinde neler yaratildig: bahsina
gecmeden Once, bu yazidaki bazi kelimelerin
Tiirkcede bulunmayan bazi harflerinin oku-
nuglarim1 burada gosterelim:
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BAZI OKUNUSLAR

Bu yazida — Tiirkgede bulunmayan — harflerin
yanli okunmasi bilim aragtirmacilarinin bagarisini
kisabilir. Okunuglarini burada belirtelim:

I) Tiirkgede bulunan harfler Tiirkgedeki gibi okun-

malidir.
2) Tiirkcede bulunmayan harflerin okunusglan

asagida gosterilmisgtir:

x: Rusca x, Almanca ch gibi okunmalidir.
§: Fransizcadaki ts bilesik harfi gibi okunur.

Z: " dz " " " okunur.

¢ : Tiirkgedeki ¢ harfinin  keskin seslisidir.

k: " k " " "

D " P " i "o

§ : Yukariki 5 " ” " (tz'dir).
t : Tiirkgedeki t " "

C: " C ! kalin "

é: . c " " "

¢ : Yukariki ¢ " " "

j : Tiirkgedeki j ! " "

k: " k

§: " $ ) "

x : Yukanki X " . " "

d: db bilesik - harfidir, d gibi okunabilir.

£ tp " "t - "



TEMEL YARATIM DONEMLERI (giinleri)

Yaratim  Yaratim giinlerinin Bu giinlerde
siralarn _  adlan ve anlamlarn - _varatilanlar.
I Pr-ga=Piga=DPsa | Yel, Isin, Is,
 (lk-yaratim,llk-aydin, Giines, Su haz- -
[1k-giin, pazartesi giind Sl e
| Ul-$a = Ulsa = Usga _ |
2' Uésa (Ikinci - yaratim, Giinesten kopmakla - -
Ikinci-aydin, Ikinci- EhmyaiDLmya danda
tin, Sal glini):... Ay; Giin, Gece.
- X1-ga = Xiga = Xasa Akarsular,
3 Uglincii-yaratim, Uquncu- } Denizler, Géller
aydin, Uglincii-giin,Carsamba) | |
-4 Tas, Kum,

(Dérdiincii-yaratim, Dord{incii-

Psi-§a = Psiga = Pssa }
aydin, Dordiincii-giin, Persemb

Toprak

Xi-sa = X{isa = Xuasa .......... |
> | (Besinci-yarahm, Besinci- ¢ Hayat yaratilds
aydin, Besinci-giin, cuma g.)
Fi-sa = Fi3a = Faga = F§a ¥ _
Bu hayattan Bit-
6 (Altinci-yaratim, Altinci- kiler ve hay-
) aydin, Altinci-giin, Cumar— T Y e
tesi glinti)................. -
Bji-sa = Bjisa = Bjia =
7 Mgisa (Yedinci-yaratim, Bu canhidan
Yedinci-aydin, Yedinci-giin,§ insan yaratildi.
Pazar ginii) ............. | |

Araliks1z bu 7 giin, sonralari bir zaman birimi

sayillmakla (Bir hafta) anlami dogdu.
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BU BILGILERIN KAYNAGI -

Baz ilk filosoflar evren sirlarini arastirirken Or-
tadogu Kafkas ve Sapeen rahlplennden yarar-
landiklan bildiriliyor. -

Sapeen (Sabii)ler de Kafkas ‘kokenli Me-
zoptamyali  idiler. Onlardan  binlerce yil
oncelerinden gelip gegen peygamberlerden 5'i
olan Adem, Sit, Idris, Nuh, Ibrahim'in dilinin Kaf-
kas (Abhaz)ca oldugu onlara ait kelimelerin eti-
molojileriyle belli olmaktadir. Bunlardan Hazreti
Idris'in gok ve evren bilimlerinde eksiksiz bilimli,
o6gretici oldugu da tarihte belirtilmektedir.

Anlagiliyor ki Abhazcanin sergiledigi yaratilis
bilimleri Peygamber Idris'in 6gretilerindendir.

Hafta'min bu 7 giliniiniin adlarima birgok - ih-
tlyarlarm Pia, UaSa, Xaga, Psasa, Xuasa, Fasga,
Bjisa = M¢isa diye say1 adlariyle bazen dizdikleri
gﬂruiur de sonra ah&ﬂnus konugmalarda Pazartesi
gliniine  Sva-xé Svaxé (Hak .0Odeme-giinii,
Sakima-gtinti, Eglemp dinlenme-gtinii, Tatil-
glinii), Cumartesi giiniine Sa-b1-3a=Sabia = S4bsa
(Bicki-gérme-giinii) de denmektedir ki bu bircok
yabancal dillerde Sebt, Samedie, Sawatu, Saturdi
kelimelerinin asli veya kﬁkdegidir. Belli ki ilk Ab-
hazca ¢ok sonralar1 yasam ve inang degisiklikleri
nedeniyle Pazartesi ve Cumartesi giinlerinin ilk
adlar1 yerine Svaxé ve Sabija . demeye
baslanuslardlr |



INSANLASMANIN
4 BASAMAGI

Abhaz dili Abhazlarin tarihini ilk yaratima ka-

dar eskiye gotiirmektedir. Bu dile gore:

I'NCi INSANLASMA BASAMAGI:
samakta insan atalar1 cevrelerindeki orman
saldirganlarindan korkup kagarlardi. Bu nedenle
onlara Sva (Korkan) dendi, ve zamanla bunun
degisik soylenigi olan (Cwv1) kelimesi (Kisi) an-
lamini siirdiirdii, bu da Adigacada Sifi, Tiirkgede
Kisi gekillerinde soylenir oldu; Adam demektir.

2'NCI INSANLASMA BASAMAGINDA: Bu
atalar art ayaklan tzerinde dikili ylirtimeye alists,
on ayaklar ellesip Oteberi tutan, vuran, kullanan,
yapan olarak boylece diger canlilardan {stiin-
- lesmekle A-s = As (Asse) adlandilar ki (Dikilen,
Dik yiiriir, vurur, Ustiin) demektir, ilk insanlarin
adiydi; sonralar1 (Kafkas otohton insanlar1) demek
de oldu.

3'NCU INSANLASMA BASAMAGINDA: Elle
tutup kullandiklarin1 daha yararh hale getirmeyi
ogrenerek ustalasmaya bagladiklarindan ken-
dilerine Ui (Yapic, Kisi, Yapia kisi) ad1 verildi.

4'NCU INSANLASMA BASAMAGINDA:
Dost olmaya da aligtiklarindan kendilerine Wa-iii =
.Waili (Dost olucu, Dostluk-yapici, Dost-kisi : insan)
adi verildi ki baska bircok dillerdeki Man, Manus
Human, Homme...adlar1 da onun degisik soOyle-

nigleri olarak (Insan) demektir.
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Bu ba-

DIiL'IN DOGUSU

Tarim tiretimi &grenilmeden onceki ilk insan
atalar, yiyeceklerini toplamak i¢in orman iglerini
gezerken-yardimlagsmak ve orman saldirganlarin-
dan korunmak icin-beraberlesmek zorundaydilar.
Bu yasam Dbereberligi aralarinda anlagsma ih-
tiyacini dogurunca ilkin isaretlerle, sonralari bu
isaretlerle beraber taklit sesleriyle, daha sonralari
da bu taklit sesleri kelimelesmekle Dil'ler dogdu.

Unlii Prof. N. Marr "Diller kurulmadan 6nce,
kelimelerin temelleri olan unsurlan bugiine kadar
ashyle koruyup kullanma serefi Abhazlarin

hakkdir" der.
ATES'IN ELDE EDILMESI

Ayni orman i¢i jlkel yasantida gece
yiiriiytiglerinde ve gece topluca konaklamalarinda
yol ve cevrelerini aydinlatmak igin megale,
saldirgan orman hayvanlarina kargi korunma
silah1 olarak ates kullanmaya bagladilar.

Ilkin, volkanlarin tutugturdugu ormanlarin
atesinden kacan atalar, her bakimdan kendilerine
lazim olan atesi kullanmaya da bagladilar.

Ates'i insanlara kazandiran Promethe'nin Ab-
haz mitolojisine baghhigmi diinya bilir. Pro-
methe'nin bu adi da Abhazca P-ri-me-tse = Pri-
metse (Ates-tutup-giden-halk-Onclisii) kelimesinin
degisik soylenisinden bagka bir sey degildir.




AILE KURMAYI BASLATAN
BAYANLARDI

Diinyada tarim iiretimleri bilinmeyen en ilkel
¢aglarda kara canlilarinin gidasi yabani yemislerdi
ki en bol bulundugu yerler de ormanlar idi. bu
bakimdan diinyanin en zengin ve gesitlisi de Kolk-
hide ormanlar1 oldugu diinyaca bilinir; gesitli ye-
migler diinyaya Kolkhide'den -adlariyle beraber
yayllmigtir. Kutsal inang ve yazilar buraya ADEN

der ve ilk insan ADEM'in ilk yeri olarak burasi

anilir. Buranin otohton dili olan Apsu (Apsuwa =
Abhaz = Kolkhi) dilinin yansithgina gore:

Insanhgin ilk atalar yiyeceklerini toplamak icin
ormanlart gezerdi. Ana ile yavru arasindaki
kargilikli sevgi ve dayamigmalar biitiin canlilarin
ortak huyudur.

Insan ana (Anne)ler ormandaki saldirgan
canlilar arasinda ve yagish soguk havalarda yan-
larina yavrularim alarak yiyecek toplamak icin or-
manda dolasamazlardi, yavrularini yalniz olarak
(korunmasizca) yuvada ve magarada birakamazdi;
gebe oldugu zamanlar da ormanlar1 dolasarak ve
cevredeki saldirganlarla miicadele ederek kendini
koruyamazdi.

Bu durumlar kansisinda, bayanlar ¢ocuklarimn
paginda yuvada kalabilmek igin, yiyeceklerini top-
layacak bir erkege baglanmak zorunda kaldilar,
ooylece dilenin ilk temeli bayanlar tarafindan
atild1.

- Anneler yavrularini hep kucakta tuttuklan icin
A-n1 = An1 = A-na = Ana (O-kucakta tutan), Hep
kucakta tutan)" diye adlandilar. "
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Ana = Ani (Anne)lerin koca edindigi erkek de
yiyeceklerini ormanda bulup bulup getirmesi
adetlestiginden ona da A-ba = Aba .(O-bulucu,
Hep bulan, En-bulucu) ve ba-ba = Baba (Bulur-
bulur, Hep-bulur) adim verdiler.

Boylece kurulan aile barinacagi yuvayr da
yapinca o yuvaya Ur-ni = Umni = Ul-na = Uina =
Wini=Wind (ikisinin-yeri, Ciftin-yeri, Kar1 koca-
yeri, Insan-yeri: Ev); Ui-td = Uitd = Wita (Insan-
yuvasy; Ciftin-yuvasi: Ev); Wati-ta = Waiita (Insan-
yuvasl : Ev) ad1 verilmistir ki bu adlardan birincisi
Arapca, Farsca ve Tirkcede (Beyne, Hane, Han),
fkincisi de Farsca ve Tiirk¢ede (Otag, Oda),
Uciinciisii de Arapga, Baskge, Amerikan yerli dil-
lerinde (Beyt, Baita, Wayta) diye soylenmektedir.

Ayn1 Apsu = Abhaz= Kolkhi dilindeki P1-n-e-
re = Pim§ara= (On-yeri-aydin-lik, Onii aydin) ke-

limesi de (Pencere) demektir ki Ttrkge, Fransizca,

Almancada Fenster, Fenetre, Fenster diye
sOylenmektedir.

Boylece aile dogunca Kardese A-sa = Asa =
Eys4 (Kendi-kandasi, Kardes); Kizkardeg'e Xi-sa =
Xisa (Sevimli-kardes, Altin-kardes) ve A-xi-sa =
Axisa (En-altin-kardes) ve Hii-sa = Hiisa (Bayan-
kardes); Akrabaya Zi-ka = Zika (Kendisi igin-var
bulunulan, Kendisi icin-yasanan), Gu-s-xa (Kalb-
le-beraber kendisi diisiiniilen); Komsu da ¢ok se-
vildiginden ona da Gu-la = Gila (Kalb-icindeki,
Gonitilde-ki) dendi. -

Cok susayan su bulunca suyu hirsla ictigi gibi
6zledigine kavusan da onu hirsla dptiigiindendir
ki bu dilde Guzi= Guzi (Gonil -suyu ) kelimesi
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(bpﬁ, Opme) anlaminda sOylenmis, cesitli dillere
Puse, Baise, Kiisse, Kis...) sOylenigleriyle
yayilmistir. | |

“Yine bu dilde Ki-ta = Kita = Kite = Kit (Tutum
yeri, varlik-yeri: Koy); Ki-n-ta = Kinta = Kinte =
Kint (Tutum-bulunan-yer, Varlik-li-yer: Kent);

Kira-ta = kirate = Kiret: Varlﬂdar—yen Kent) ke-

limeleri ilk kurulmus olup, baska dillere Kite = Ci-
te = Site, Kat, Gad, Gade, Cundi, Grade, Gorode,
Kalxi, Kalaki... gibi soylenislerle yayilmustir.

Apsu = Abhaz halkinin insanseverligi dilinde
yansimaktadir. Eski atalarinin medeniyetin ku-
rulusundaki hizmetlerini ve izlerini sergilemeyi

buraya sigdiramayiz. (Yukarida amnilan anag

yayimmumiza bkz.).
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ADEM
Ik Insan ADEM ve yurdu ADEN'le ve bayam HAWA o
ile ilgili kelimeler de yerinin otohtonu olan Apsu (Abhaz) di-

lindendir. Bu dllde

Da . o
Da-% Kisi, O kisi, Kimse, O

s kimse demekdtir:

Da p51 ki1 =Dapsik (Bir-canli-kisi, Hi¢ bir kimse);
-Sizbdda = Sizbdda (Beni kim gordii?) de-
}nmlenndelq (Da, Da-, -da) budur, Adam’dlr

- } O (O kisi, o lqmse) demektir:

D1 bzaup | (O sagdir, Adam sagdir) deyimindeki"
Dibzau "D1, D1-" budur, Adam'dur. (I).
fOnu (O kisiyi, o adami, o kimseyi)

Di- U demektir:
D1 sbeyt Onu gordiim (O adanu gordim) deyimindeki
Disbéyt | "Di, Di-" budur. (2).

A-da [ Belli-kisi, Bas-kisi, n—belh-k1§1

Ada |demektir.

Ada: Ata demektir.

= Py ‘z- '.ll;‘_[

Ada-ma
Adama } Hakim-ada, Hakim-ata, Bas ata
Adam demektir. Adem budur.
“Adam : Adem.
A-da-n : O-kigi-yurdu,Bag-ikisi-yurdu.
Ada-n: Ata-yurdu.
Adan: ilk insanin ilk yurdunun adi.
Aden: adan ( Ilk ata yurdu, Kolkide; Cennet).
Svir-tal Yemis-yeri, Yemis bahgesi,
Svirte ) Stirta, $virt da budur.

* (I) kisi olmayan icin "yibz&up" denir.
(2) Kisi olmayan igin "Yisbéyt" denir.
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Behist : farscada Cennet.
Svir-ra-tay Yemis-lik-yer,
Stirret } Yemis bahcesi.
Svir-r-ta :J  Yemig-ler-yeri.

Svir-rta : Yemisler-yeri-yemis bahgesi.
Svirirta : Svir-rta, Yemis bahcesi.

Parade
Paradis Yukarndakilerin ¢esitli dillerdeki

Paradeis f soylenisleri, cennet demektir.

Firdevs

Cennet:  Yukarikilerin Arapga soylenisi.

Gergekten de: Tarim tiretimleri dogmadan once-
ki ilkel g¢aglarda kara canlilarini ve insan atalarini
besleyen yabani yemiglerin dlinyada en bol bu-
lundugu yer olan Kolkhide (Kolkide = aden) yiye-
cekler arayan kara canlilarimin en toplastig: yerdi,
insan atas1 (Adem) orada olustu. Bir¢ok yemislerin
buradan donyaya adlanyle beraber yayildigin Bi-
lim de Kutsal anilar da gostermektedir.

Ava = Havva : Ik insan Adem uykuda iken ege
kemiginden yaratilan bu ilk bayani- uyandiginda-
yanibasinda gorerek sevinmig, sevmis, sarilmistr.
Bu kutsal rivayetin de yerinin otohton dili olan -
Apsu (Abhaz) dilinden yayildigr anlasihiyor. Bu
dilde:

Va: Yana, Yanda, Yandaki, Ege kemigi demektir.

A-va) Yanda-olan, Yanda-ki; ilk bayanin bati
Ava [dillerindeki adidir, Havva adinin ashi budur.
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Va-ra
Vara
Va-sa-ra | Yana-konulu-lar, Yana-yerlesik-ler,
Vasara Kaburga kemikleri, Kaburga.

} Yanda-lik, Yandalik, Yanda olan, kabufga.

Va-$a-5 Yana-konulu-tane, Kaburga kemikleri
Vasds tanesi, ege kemigi.

Yukariki Ava, ilk bayanin bati dillerindeki adi
oldugu gibi, Tiirkgede de Ege, Ebe, Gebe olmustur.
Bu ilk bayanin islam dillerindeki adi olan Ha-
va=Havva da ayru Apsu (Abhazca) dandir, Bu dilde:

Hv;i Donen, Saran, Sarilan, Sarilinan

Hiu (Kucaklayan, Kucaklanan) demektir.

Hvi-s ) Hareketli-bayan; bayan canh yaratik demektir;

Hvis { Tiirkce Kiz (Bakire), Japonca Geysa

Hiils f§ (Bayan), Adigaca (Cerkesce) Xviz = Fiz

Hiisi J (Bayan) kelimeleri de ondandir.

Hvi-sa

Hvisa

Hvsa

Hiisi
Hvisa-ssa | Kiiciik-bayanlar,
Hvisassa [ Bayanciklar.

Hvisasa

Hvsasa } Kizlar, Hvisassa, Hiisassa.

Hiisasa

Hvi-sa )

Hvisd Bayan-kardes,

Hiisa Kizkardes.

gt

Kadinlar, Bayanlar demektir.

S pD= ) 1
“DUpI~u 2] 1M

P-Hvi-sy
Phvis [lk-bayan-canl yaratik,
phiis Ilk-hareketli-bayan; Bayan es

‘15



Ma-hvi
Mahvi Bayan-sahibi, Bayan-hakimi,

Mahii f Damad, Eniste
Mahit

Gortlayor ki bu ilk bayanin ikinci adi olan Ha-

va=Havva da ayn1 Apsu (Abhaz) cada en eski, ba-

yanla ilgili kelimelerin kokenidir.

FASON: Ilk insan Adem'in ilk yurdu olan Aden
(Kolkhide) nin bir irmaginin adi olarak Tevrat'ta
anulir. Bu adin ash da ayni1 Kolkhide'nin bir irmagi
olarak tarihte anilan Phasian = Pasin = Phase =
 Fage = Riyon'dur; ki bu da Apsini = Apsin = Pasin
(Apsu-yurdu) dur, Abhazya'dir.

HAVILE: Yukarida anilan Fason irmaginin
kavsi iginde - ilk insan Adem'in yaganti yerinin adi
olarak- Tevrat'ta anihir, Kafkasgadir; soyle:

Habile
Hable } Ad1gaca (Cerkesce) de
Habil kOy demektir.

Awil Kafkas dagh dillerinde

Awul J (Koy) demektir.

Tpi-la | Ayni Abhazcada (Miilk-yeri) ve
Tpila [ (Ulke) demektir.

Atpila: Abhazca Tpila'min marifesidir, iilke. Yu-
karikilerin ash bu Atpila'dir, Atpil da budur.
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CIHUN: Bu da aym aden'in diger bir irmag;

olan bugiinkii KURA'min Tevrat'taki adidir. Bu ad
da yerinin otohtonu olan Abhazcadandur. Bu dil-
de: . -
Dzi-kuar (Su-deresi- Sulu-dere, Akar-dere, Kura-
Dzikuar g  suyu) demektir. Orta Asya'daki Ceyhun
Dzikuara J ve Seyhun, Anadoludaki Ceyhan ve
Seyhan irmak adlan da bundandur.

SEYLAN: Ilk insan adem'in ilk vatan1 Aden'den
gogiip gittigi ikinci vataninun adi olarak anihir. Bu
da ayru Abhazcada Sinn (Sir-yurdu = Asir-yurdu =
aslar-yurdu = Ilk insanlar-yurdu) kelimesinin
degisik sOyleniginden gelmigtir. Bu gercek, bu yerin
diger ad: olan SERENDIB'den de anlagilmaktadur;
Soyle: | .

SERENDIB: Seylan adasiun ikinci adidr,
onunla kokdestir, ayn1 Abhazcadaki Sirin-dbi =
Sirmndbi (Sirin-adasy, Sirin-karasi, Seylan-adasi) ke-
limesinin Serendib = seklinde sdylenmesiyle
olusmustur.

SIiT : flk insan hz. Adem'in, bu ogluna (Bana-

“tann vergisi) anlaminda olarak bu adi verdigini
‘Tarih yaziyor. Abhazcada: Si-y-ta = Siyte = Siyt =

Sit (Bana-onun-verdigi = Bam—tamgyergisi) de-
mektir. Sit bu anlamda olduguna gore mutlaka
Siyt = Sit'ten gelmedir: Buna bagka kanitlar da

inandirmaktadair:
17



Eu peygamberin gocebeligi kaldirip toplu yer-
ll?'ﬁlm (Koyler, Kentler) kurdurusu ve buna tesvik
sozleri olarak tarihte goriilenler, Abhaz Ana
ta_nnqrits% Sana (Bayindirlik tanricasi Siwina) ra-
hiplerinin gégebeligi kaldirip toplu yerlesimler ku-
:_ruﬁlarl yolundaki Abhazca'nin yansitmalari Sit'in
izleri olduguna inandiriyor.

- IDRIS : Bu peygamberin bu ad1 Arapca DERS
lle baglantih gésteriliyor, Kendisinin gergekten gok
bilimli ve ogretici oldugu bildiriliyor. Adi Ab-
hazcadaki Dir-se = Dirse (Bilim-3grenmis, Bilimli)
ve D1_-rse = Dirsé (Insanlara-ggreten, Ogretici) ke-
limesinden geldigi anlagihiyor, Clinkii kokeni olan
IZ_)ERS_ kelimesinin Arapgaya nereden geldigi bi-
linemiyor. Buradaki Dirse ve Dirsé'nin marifetleri
Adirse ve Adirsé de Idirse, Idirsé, Idris sekillerinde
bozulup sdylene de bilir, ki bu da Idris'e cok ben-
Zer.

NUH: Insanlar1 tufandan gemi ile kurtarip Cudi
(Ararat) daginda karaya gikaran peygamberin adi
budur; ayn1 Abhazcadaki Ni-ya-hiia = Niyahiia
tizerine-yiik-baglanan = Uzeri-yiik-lii, Yiik tagiyan
Tekne, Gemi); Ni-yahiia = (Teknedeki, Gemideki;
demektir, Niahii=Nioh seklinde de séylenir. Nuh
ad1 herhalde bundandir.

Nuh'un insanlan tufandan kurtanp kara
qkarchgl bu dag Kafkasya'nin giineyl:fatl kﬁsjz
sinde olup, Abhaz atalarinca (insanlarin ikinci
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mensei sayilmis olmali ki dillerinde bu daga Ar-
aara-ta= Araarata = Ararate = Ararta = Ararat
(insanlarin-nereden-geldigi, Insanlarin-nere e-gel-
digi, Insanlik-mengei) diye adlamuglardir. Bu ad1
Ermenicede Ararda = Ararta, bat1 dillerinde Ara-

rate diye soylenmektedir.

iBRAHIM = ABRAHAM:
Ab-ri-ahi-ma Ayn Kafkasga (Abhazca) da

Abrahima "Halk-hakim-bey-babasi-
Abrahim insanlarin-hakim-bey-babas1"
Abraham demektir.

_ibrahim : Ab-n-ahi-ma'nin degisik soylenisi.

Bu peygamber (Ibrahim) dogdugunda Annesi
Tila ona (Halk hakim bey babasi) anlaminda ola-
rak bu ad1 verdigi yaziliyor ki bu, Abhazcadan
bagka bir dilden olamaz. Demek ki bunun ev dili

Abhazca idi.
Nitekim: Yerinin o zamanki hiikiimdar1 Nem-

. rud'un tarihcisi Dadon'un yazdigina gore bu pey-

gamberin babasi olan Azer Kafdagindan (Kaf-
kas)dan Ur'a (Mezopotamya)ya goemiig biri idi,
bu adi1 da o Kafdag'ndaki halkinin adindan ken-
disine kalmustir.

Gercekten de (Eski Kafkas otohtonlarinun adi
olan Asir = : Aslar = Azlar) Azer'in ashdir. Asir
(Aslar)in kokeni de As idi ki Ur'da us, Usa, usa;
Kafkasta da Os, Osse, Osi, Asii diye de soylenirdi.
Tila'nun ogluna taktigi bu adinin kasdedilen an-
lamlart Abhazca'min Ab (Baba), n (Halk), ahi
(Bey), ma=m (Hakim) kelimelerine tipatip uy-

ndur. (Hz. Ibrahim konusunda en genig bilgi
HZ. iIBRAHIM'LE AWUBLA VE KAFKASLILAR

adl1 yayinimizdadir.
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PEYGAMBER DILI KAFKASCA

Yukarida adlan gegen 7 peygamberin besinin
dili Kafkas (Abhaz) cadir. Bunlar Adem, Sit, Idris,
Nubh, Ibrahim (Abraham)dir. aralarindaki Hud ve
Salih icin bir sey diyemeyiz. Nitekim Ibrahim'den
sonrakilerin dillerinde Kafkas izi ynktur Semitik
(Sami) dillerdir. |

ABHAZCA'NIN ESKILIGI

Bu dile (Eski dil, En eski bir dil) diyenler var. Bu
dilde kurulu binlerce kelime 6lii ve yasayan cok
dillerde kullaniliyor da o dillerle kurulu degildir.

Abhazcamn zamirlerinde ve fiillerinde (Bayca,
Bayanca, Seyce : Masculin, Féminene, Insan ol-
mayanca) ayriliklar1 vardir; bagka dillerin bazila-
rinda masculin ve féminén varsa da onlarda Seyce
(Insan dis1 zamir ve fiil) yoktur, almancada yaliniz
artikl defini (Das) da varchr Cecencede biraz daha
genisce vardir. Abhazca zamir ve fiillerinde bu
cins ayriliklarinin en yaygin bulunmas: bu dilin
bagka dilden gelmedigini, en eski bir dil oldugunu
gosterenlerdendir.
- Abhazca'min bilimce iyi incelenmesi evren ta-

rihine ait bircok unemh gercekleri aydinlatacakiir.

KU-AU-KAS Bunlar Abhazcada Kas - Uzun-
XU-AW-KAS { dagr) demektir. Kas, Kafkas otohton
- KUAUKAS halklarinin eski bir adiydi, ash As
XUAWKAS idi, memleket ad1 olan Kafkas =
Cucase = Kaukas da buradaki Kuaukas'in degisik
yaziliglandir.
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KOLKIDE

Unlii Kolkhide = Kolchide)nin otohtonu olan
Apsu= Abase = Abaz = Abaza = Abhaz= Kolk-
hi'lerin dili bu Kafkas adlarini tretmigtir. bun-
lardan Kolkhi de bu dildeki Kua-l-xi = Ko-l-khi =
Kolkhi = Kolxi (Su-ici-altin = Sulan1 altinli) ve
Kudl-xi = Kualxi Kolkhi (Altin-halkali, Halka-
altinly, iri altinli)) demektir. Gergekten de Tevrat ve
eski Yunan mitolojisi bu yeri (Altinli, Sulari altinl)
olarak anarlardi. Belli ki Kolkhide'nin bu adi da
yerlisi olan aym1 Abhaz = Apsu = Apsiwa) di-
lindendir. Kolxide= Kolkhide =Yunanca (Kolkhi-

Yurdu) demektir.
MIT KUARA 'Ayni abhazcada (Yilanh dere, yilanh kura)
Mitkuara) demektir. Gergekten de Kura'min

yuanlarmin  Roma askerlerinin bu 1rmag
gecmelerini gliclestirdigi yazilmugtir.

‘GURCU ATALARININ
KAFKAS'A ILK GELISI

Bunlarin Kafkasya'ya ilk gelislerinin 1O,
VILyy.sonlarinda oldugunu ve Kafkasyada ilk yer-
lestikleri yerin - Tiflis kuzeydogusunda- Aragoy'la
Kura irmaklarinin birlestigi yere yakin MITSK-
HETI oldugunu tarih bildiriyor. Gergekten de : Es-
ki dillerinin Deniz'i tammmayan bir kara dili olup,
yeni Giiclicede Deniz demek olan Dzgva'nin Ab-
hazca Dzi-ii4= Dziii4 (Durgun yaygin-su, Gol) ke-
limesinden gelmis olmasi da bunu gosteriyor.
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ABHAZCA ESKI YAZILAR

Ik yazimin Abhazca oldugu ve bu dilin ilk

yazilan dillerden biri oldugu-bu kitapgigin temeli
olan-genis yaymimizda delilleriyle sergilenmigtir.
Leningrad Bilimler = Akademisi

DIL VE YAZILARI konulu Rusga eserinde, Sovyet

lilkelerindeki diller i¢inde ilk yazilanin Abhazca ol-

dugu bildirilmekte, 1.0.-XIIL-L.O.XII'inci yiizyl-
larindaki Abhazca Hiyeroglif tabletin resmi

. gosterilmekte, okunusunu genisce sergilemekte,

uzmanlarca okundugu belirtilmektedir.  So-
hum'daki Abhazca Hiyeroglif'in devanmudur.
Eski, Abhazca yazili tablet, yiiziik, miihiir gibi

kalintilarin 15 kadannin elde oldugu da. be-

lirtilmektedir.

Abhaz krallanindan Saulach ve Konstantin'in
bastirdiklar1 altin paralarin yazilar1 eski Yunanca
harfleriyledir; Abbasi Devleti'nin smur
miittefik krali olarak Abhaz krali Bata'ya Halife
“Nasir'in gonderdigi krallilk miharid Arapga ve
Arap yazisiyledir.

Achemenide kitabesinin ikinci siitununun ancak
Abhazca ile ¢oziimlenebilecegi tinlii prof. N. Marr
tarafindan bildirilmektedir ( Prof. Aytek Namitok,
ORIGINES DES CIRCASSIENS).
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Profesoru
Turcaninof'un DOGU AVRUPA VE KAFKASYA

boyu |

ESKi ABHAZ BAYRAKLARI

Abhaz atalar1 Bayrakl eskiden ¢ok kullanmuis,
bagkalarina da oOgretmistir. Dillerindeki Sa-rs1 =
Sars1 = Tzars1 = Tzans1 = Tzans (Yere-saplanari,
Yere-dikilen) ve Sa-rsi-x = Sarsix tzarsykh (Tekrar
yere-dikilen, Tekrar tekrar yere dikilen) kelimeleri
(Sancak, Bayrak) demek olmugtur. Bu kelimlerin
degisik soylenisleri Afgancada Pergem, Farscada
Sencak ve Bayrak, Tiirkgede Sancak ve Bayrak ve
Sana (Saplanan), Ermenicede Drogak, Giirclicede
Drosa, yine Farscada Direfs olmustur. Bugiink
yeni Abhazcadaki Bayrak adi olan Tarcey de on-
dandir. Abhazlar gerileyince Sancak't unutmus,
buna ilk ad1 yerine "Tarcey" demiglerdir.

Bazi tinlii Tiurk arastirmacilar "Sancak" adinn
Tiirkge Sanai (Saplanti)dan geldigini yazar. Ancak:
Sancr kelimesi de Tiirkcede ¢oziimlenemedi-
ginden bunun Tiirkceye baska bir dilden geldigi
beliriyor. Yukariki Abhazca Sars1 = Sa-rs1 ke-
limesinin- Tiirk¢edeki Sanci (Saplant1) kelimesinin
ash-oldugu bellidir.

KISACASI: Sancak= Bayrak'in ilk zamanlardaki
Abhazca adi Sa-rsi = Sarst (Yere-saplanan, Yere-
dikilen) ve Sa-rsi1-x= Sarsix (Tekrar tekrar-yere di-
kilen) anlaminda olarak Sancak (Bayrak)in adi ol-
mustu, degisik soylenisleri degisik dillerde Sen-
cak, Sancak, Bayrak, Pergem, Dmgak Drosa,
Tarcey, Direfs olmustur.
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ABHAZ KRALLARI

Cok hareketli, ¢cok islek;
Etkileme, Etkin, Cok insan,

Cok eski bir halk olan Abhaz (Apsu)larin bas Halk , Ordu.

medeniyetlerle de iligkileri, aligverigleri oldu. ~ L :
lerindeki Laa (Kral) ve marifesi olan Alaa, (AIAfl A } o e O Il ol
kelimeleri kendi dillerinde kurulu goziikmiiyofl An " '
- bagka dilledeki Roi, Regnum, Rex... gibiler

kokdes olsa gerektir. Ancak: Pi-r

Bu dilde (gKral Imparator) demek olan Pisiha B Py-ri Onde-giden, GE‘;lﬂkharEkEth
Psitha = Pisha = Psha'min kendi dillerinde kurul@ pr Ondeki, ilk, En igle | |
olup bagka dillere de gegtigi anlasiliyor. Bu dilde: @ Piri Ugu, Ugma, Lcan.

P

P14 On, Ilk, fleri, Onceki, ha { Kurma, Dikme, Kurulu, Dikili;

P1- § Ondeki, Ustlin demektir. Arfy; Yiksek, Yiice.

-P

- . a-r
A-pr | Ondeki, Ilerideki, onde-ki, ileride-ki hara } Biiyiime, Biiytikliik, Art1, Artim.
Ap1 f Onde olan, (Ustiin olan) demektir.
| P1s1-ha : . o

. Pretha Yiice-ruh, Yiice-ruhlt, Ustiin-ruby iistiin-ruhiu;

S Hareket, Hareketli, Islek, Pstha } Yiiksek- giig, Yiiksek giiglii, Ustiin giicli.

s Dikili , vurma, Vurucu, ' Pisha Kral, Imparator. (Pasa, Ps1, Wismi, Wasile bundan).

S Etkin demektir.

P1s1 aha Glicuin ytiksegi,

Pisaha } En yiiksek giig,
As Islek- olan, Vurucu-olan demektir; PR } En yiiksek giiclii

‘Insan'in ilk adu.

Pl--.SI Tik-hareketli , Tk-jslek, Tk~ esiali

Pis
Ps: Rk, a"rt ' Zf.ﬂr\.g:, Jia

pis-\ Cah, |
P;S_ ah ammh,@,_;},_/;_
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A-s } Hareketli -olan , Dikili-olan, Etkili ola

Psah Pasa, Ps1, Wismi, Padisah, Sah...
Pisahi undan gelmis olabilirler).

Pisha-ra Kral-lik, Imparator-luk,
Pishara Imparator olan (Cince Fagfur

Pishar bundan olabilir).
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TARIHTE ABHAZ KRALLARI

Kral adi

Farmabaz

Sawléh

Marwan
Farnak

Birgok krallar

RESmangs-!q--l SEEREE

Gobaz L. .....
4

. ‘Gobaz 1L ....

Skeparna....
Wapsit (Opsit)
Lav.;ran [......

qqqqqqqqq

lhk yilla
1 6. 131 Ihtiyarhiginda ogl
1-239 Sawloh yardim e

. O.239-162 {Maman yardim

1. O.162-93
I. ©. 93-65

1. O. 65-550

150......

450-457 ....
457-539 ....
539-546 ....
546- 7 ..
546- 7 ...

620-643

643

?

?-744
744-1...
?- 806...
806-855
855-877
877-885
885-888
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Resmagus (Kral
.............. Magua} dE'n.nTEkt

One

Ihtiyarligainda ogl

Para bash.

55 Isa yillaninda
Saint Simon Abhaz

Zushan Tata (Aziz
Simon) dediler

gu abhazya krali.

Bati Abhazya kral.

Dogu * "
Abhazya arhontu.

Abhazya Beyi.
krah.

Kral Kral g 4//qe, Kralhik
haneddni --ha yillari Onemli ek bilgiler
Artabaz |
(A(;ha) Bagrat I' 883-9{]‘6 AbhaZ}'ﬂ kl‘ﬂll .
" ‘ Konstantin . 906-921 " (Para bast).
" Gergelll.  921-955
! Ywana II. 955-957
" Dirmit I. 957-979
' Tatas II. ) ; ;
" (Teodukia)} §79-985

Artabaz (Ag¢ba) hanedamindan gelen Abhaz
krallarindan bu Tatas IL'nin yerine gececek
¢ocugu yoktu. Bu nedenle Kizkardesi Gurana Ta-
tag'in yerine Abhaz kralligina gegmesi gerekti; O,
Bagrat'larin Davud siildlesinden - olan Ermeni
kraliyla evliydi, oglu David annesinden miras yo-
luyla Abhaz kralligina namzet oldu. Dayis1 Abhaz
krali Tatas II. bu yegenini alarak kralliga hazirladi,
kendisine halef ilan etti. Sonra da kendisine baglh
Magrelya krahyapti. Kendisi olduigiinde yerine bu
Davit gecmekle Abhaz kral hdnedami Artabaz
(Acba)lar yerine Bagrat hanedan1 Abhaz kralligina
gecti. Bunlardan gelen Abhaz krallan listesi

agagidadir:
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Kral Kral
hanedan adlar

Bagrat { Davit I,
((:al;ba} (Bagratll.)

L1

(" IID
Gerge L
Bagrat IV,
Gerge L
David II.
Dirmit I1.

o Davit III.
; Gerge IIL
Tamara...
wsetin (G acbad) Lasga.....
Rusudan
" Davit Narin
Rabia....

Sirvasidze

! Sorax

" Zurab Sirvasidze
Kalis (Keles) Bey)
(Gagba) Seferbey

L)

e

Krallik
yillar onemli ek bilgiler

} 985.1008 {Abha.?.ya krali, Bagrat

[II. denen de budur.

1008-1014 Abhaz-Kartvel krali.
1014- °
7-1027
1027-1072
1072-1082"
1082-1125
’I"l 25-1154
1154-1154
1154-1184
1184-1213 Abhaz-Katve] Kralicesi

Bunlarn iinvanlan sudur:
(Abhaz-Kartvel kral:.
Sirvansah ve Sahinsah).

1213-1223  Abhaz-Katvel Krali (Tamara'nin oglu) §

1223-1247 Abhaz-Kartvel Kralicgesi.
1247-1269 Abhaz-Kartvel Krali.

?- 1459 Bagimsiz Abhazya Beyi.
?7-1462-7 Kendisine Abhaz krali denir.
. Abhazya
1578 I islerinde bagimsiz
olarak Osmanlilara
katihyor

1670-1680'da Abhazya Beyi.

7 - 2 Abhazya Beyi.
1806-1808 Abhazya Beyi.
1808-1810 Abhazya Beyi.

son verilerek
bu Bey Voroneje siiriildi

Mihail Sirvasidze) , Abhazya bafimsizligina
" (Gagba Hamit Bey ’-1864

1864'de Abhazlar Osmanh iilkelerine
stiriiliiyor.

1878'de Abhazlar yine Turkiye'ye
stiriiliyor.

Stalin de Abhazlarin yarisim1 Abhazyadan Siberya'ya stiriiyor.
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TIFLIS'IN ESKI ABHAZLIGI

Giircii atalarinin Kafkasya'ya 1.O.VIL yy. sonlari
veya [.O.VL. yy. baglarinda gelip, Tiflis'in ku-
zeydogusunda Aragoy'la Kura irmaklarimin bir-
legtigi yere yakin Mitskheti'yi yurt edindiklerini ta-
rih gosteriyor. Halbuki ondan binlerce y1l énceleri
de Tiflis peygmber Dawud'un kaplicalar1 kenti ola-
rak biliniyordu. Tiflis adi da Abhazca Ti-bli-zi=
Tiblizi= Tiblhiz (Icten-yanan-suyu, Icinden-yananin-
suyu: Kaphca) kelimesinden geldi.

Bu adi Giirciiciilestirilerek Tbilisi (Tbili-yani)
denmekte ise de bundaki Tbili kokeni Giirciice
degildir, Abhazcadaki (Ti-bili= tibli = Tbili (Icten-
yanan) kelimesinden bagka bir sey degildir.

Gercekten de: 1226'da Harzemsah'larin Tiflis'i
aligim yazan NESEVI tarihi (Tiflis ovas)na "Abhaz
ovasi", bura halkina "Abhaz", beylerine "Abhaz bey-
leri" demektedir.

Alparslar karsisinda "Abhaz ordulan” eridikge or-
du toplay1p intihar savaglarin siirdiiren Abhaz kral
Bagrat IV. ve generallerinden Bizar olan Alparslan'in
"Tiflis'le karadeniz arasindaki Abhazlarin kani ve
mali helaldir" diyerek bura Abhazlarnn yokettirmek
zorunda kaldigimi kendi tarihgisi Sadettin'in AH-
BARUDDEWLETISSELCUKIYYE adlhi tarihinde
yazilidir. Prof. M.F. Kirzioglu da KARS TARIHI'nde

bunu blldlrmektedlr Butha—sen&nda—bugankﬂ




BOylece Abhazlardan bosalan bolgelere zamanla
Gurctiler gelip yayildigin tarih gosteriyor.

GURCU'LERIN ADLARI

Giircli'lerin ulus ve boy adlarimin kokenleri
Gtirctice degildir, Giirciicelestirilmis adlardir, cogu
Abhazcadir, yer ve kisi adlarindan gelir.

Gurcti'lere bati dillerinde verilen Georgien
ad1 (Georgieli = Gerorgiali = George-yurdu-lu, Ge-
orge'un memleketlisi) demektir Almanca ve
Rusca'daki Grozia (Giirclistan) ve Grozin (Giircii)
adlan da onun degisik soylenigleridir.

Bu adlarin bagh oldugu Kral George IILI.
Dogugiiney Kafkasya ve Ani'yi istila etmis, bunu

yazan tarihler bu olaya "ABHAZ ISTILASI", bu

Krala da "ABHAZ KRALI" diyorlar.

Bu Kralin yerine gegen kiz1 Tamara giizelligi gi-
bi, basarilanyle de linliidiir, yaninda Abhazlan bu-
lundurmadan gerek Giircii ve gerek yabanci devlet
adamlarini kabul etmezdi; her yaz Abhazyada Ab-
hazlarin i¢inde doya doya otururdu, sevgili ogluna
da Abhazca La-§a= La§a (G6z-nuru) adin1 vermisti.

Bu kralice 6ldiiglinde odliisii Abhazyada topraga
verilmigtir ki buna tiziilen Gilirclice siir ve yayin
vardir. Bu olay da Giiney Kafkasyada hali Ab-
hazlarin birinci 6nemde olduklarin: belli et-
mektedir. Tamara Ad1 da Abhazca olup (Seftalice)
demektir, Babas1 Kral George III'liin Abhazciligini

gOsterebilir.
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KARTEL=Kartvel
(GURCU)

- Giirclicede Gircii'lere Kartel = Karteli,
Kartvel = Kartveli derler ki (Karth, Kartwali) de-
mektir Amma bunlardaki Kart wve Kartwe
kokenleri Giirciice degil abhazcadir. Abhazcada

Kiarta=Kart (Tutumlar yeri, Varliklar-yeri: Kent) Tif-

lis'in de ad1 olmustu, Kart diye de sdylenir. Bu dil-
de Kartwa da (Karth, Kentli, Tiflisii) demekt.
Tiflis ve cevreleri Glirclilestikten sonra bu Ab-
hazcalar Giirctilestirilerek, halkina Kartvel, Kart-
veli denmistir.

Goriiliiyor ki Giirciiler bu adlan alirken bile
halda Abhazcanin etkisinden tam kurtulmusg

degildi.
GURCU BOYLARI

ABASIDZE: Bir Giircii boyunun adidir,
Giirclicede Abasali=Abasili=Abasli, Abaszade de-
mektir, Abas (Abase=Abaz)lar gosteriyor olabilir.
Bu ad eski Tiirkge yayinlarinda (Acikbas, Basacik)
diye geger.

MAGREL: Bugiin bir Giircii boyu olan Magrel
halkinin bu adi Giirciice Magrili demektir, Magri
Abhazcadir: Ma-g-n (Varlik-s1z-halk), ya da M-ag-
n (Sahil-li-halk) demektir, orta Glirciigtan't miis-
ltimanlar alinca oradan kagip Magrelyaya gelen -
Giircli  ¢ogunlugu iginde  eriyerek  Glir-
clilesmiglerdir. Abhaz'lar gibi mavi gozludurler.
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SUANI: Giirclice Suaneti (Suani-yurdu) denen
yerin  halkidir. Abhazcada bunlara Suaniwa (Su-
anil1) denir. Yerlerinin adi Suan1 Abhazcadir, Sua-
n1 (Korkulu-yer, Korku-yeri, Korkung-yer) de-
mektir, yerinin agir1 engebeligi ytiziinden (Kor-
kung yer) sayilarak boyle adlandig: s6ylenir.

ESKI GURCU DiLI
DENIZI tanimayan
BIR KARA DILIYDI

Evet: Eski glirclice denizi tanimayan bir kara di-
liydi. Bugunkii Giirclicede "Deniz" demek olan
Dzigvd _=Zigué kelimesi Abhazcadaki Dzi-lid=
Dziia=Z1ua=Z1wa (Yaygin durgun-su, Gol) ve bu-
-nun degisik sOylenisi olan Dzatia=Dzawa (Bulanik
gol) kelimelerinin degisik séylenisidir. Dzigva (De-
niz) kelimesinin Giirciice etimolojisi ¢oziimlene-
mez. Dilinde Deniz'in adi bulunmayan halkin -
deniz kiyis1 olan Kolkhide (Abhazya)'nin yabancisi
oldugu bellidir. Buray1 Giirciiler 12'inci yiizyildan
sonra tanimislardir.

M. Senkofski, GURCISTAN TARIHINE AIT
SUPHELER adh kitabinda diyor ki"Giirciiler
yaliniz 12'inci ytizyilldan sonra meydana gikmig-
lardir, daha oOnceleri Giirciilerden bahsedile-
mezdi...." , Yankofski de bu fikirdedir; D'husson ile
Baer adhi bilginler de bunlann dogrulamaktadir"

BASLAYAN ABHAZ INKIRAZI

~ Bugiinkii Abhaz sarkilarinin ac1 olanlarina
-eskiden kalma- bazi nakaratlar ekleniyor ki bun-
lar gegmis toplum felaketlerini animsatiyor. Soyle
ki:

Bu halkin dilindeki As = Ase = Asse ilkin (in-
san), sonra (Kafkas yerlisi), daha sonra da (Abhaz)
demek oldu, Tarih de boyle yazar.

Yine bu dilde Mi-gua = Migua = Migva = Muga
(Giicli yetmeyen, Zavalli)), Ciige = Cvge (koti;
Cok; Cok kotii); Asir (Aslar, As halki) demekti ve
degisik sOylensi olarak da sar (Asir) denir.

Bu deyimler birlestirilerek sdylenen "As muga"
(Zavalli-As), Asir muga (Zavalli Aslar), Sar Muga
(Zavalli Sarlar= Zavalli Aslar), As muga clige
(Cok-zavall-Aslar, Fena-zavalli-Aslar), Asir muga
clige= Sar muga ctige (Cok zavalli Aslar, Kotii ka-
derli Aslar) deyimleri Abhaz acili sarkilarinin na-
karat1 olarak daima gagrilir. -

Bu nakarat gagiranlar bugiin bilmiyorlarsa da
bir milli felaketin anis1 oldugunu bilenler coktur.
Abhazlarin tarihini iyi bilenler Alparslan sa-
vaglarinda "Tiflis'le karadeniz aras1 Abhazlarimin
kan da cahi da mali da hellaldir” diyerek o yer-
lerdeki Abhaz toplumunun yok edilmesiyle Ab-
haz inkirazinin baglamasi bu aci nakaratlarin kay-
nagt olduguna inanuir. |

Bu soykirnimlarindan kurtulabilen Abhazlarin
da yine bagaril tarihleri olmus, yine Kafkasya'nin
birinci mileti durumlarimi krallanyle, bay-
raklariyle daha yiizlerce yil muhufaza etmislerdir.

En son Evliya Celebi zamaninda bile Kaf-

(Zeyneloglu Cihangir, Sirvan-gahlar yurdu).

k .
; XSyadq Abhoziarin Wulusu 1 milyonda,

Fela idi




SONRAKI ABHAZ-GURCU iLISKIiLERI

Savasta yok edilmesiyle ve artiklarinin da eri-
meye baglamasiyle, ¢ok kez de vatanlarindan
stirilmesiyle ve gogiiriilmeleriyle bosalan yer-
lerine bagkalarinin ve en ¢ok daGiirgiilerin yer-
lesip yayilmalar olmustur.....

Bu iki Kafkas milletinin gegmisteki kardesce
yardimlagmalarinu tarih gosteriyor. Fakat, son
yuzyillarda ve en son Giircii sovinizmi
sahlanmaya, Abhaz milletinin varligini gogunca-
Istenmemeye baglamugtir. Stalin-Beria ikilisinin
Giirctiliik govinizmi Abhazya Abhazlarinin yarisini
Siberya'ya siirmesiyle ve yerlerine kendi
Glirciilerini  yerlegtirmeleriyle Abhazyada Ab-
hazlar1 kiiciik bir azinhga diistirmiislerdir. Bu-
nunla da yetinmeyerek, Abhazyada kalabilen bir
avu¢ Abhaz'in dilini, yazisini, tarih gergeklerini
aragtirma cabalarin1 onleme davraniglarini zaman
zaman tekrarladiklar olmaktadir.

ACARA GURCULERI

Acara Giirciileri miisliimandir. Abhaz islam bilgileri
hocasi Ckalapuwa Sirin Acara'da (Batum'da) oku-
mustu, yagsadik¢a Abhazca yazisiyle ugrasmasi
oradaki hocalarinin ve aydinlarinin uyanlaryle ol-
dugunu soylerdi. Zamammizdaki Abhazlara karst
olan Giircli govinizmini Acara Giirciilerinin be-
nimsemedigini biliyoruz.

1864'den beri Abhazyadan dagitilan Abhazlarin
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Ortadoguda yerlesenlerinin 400000'den fazla ol-
dugu yaziiyor. Bunlarin da Abhaz dil ve
Kiiltiirtine yapilan baskilardan aci duyduklarin

biliyoruz. ‘

TEMENNIMIiZz

Yukarida sergilenen ve sergilenmeyen uy-
gunsuzluklara ragmen dileriz ki, Giircistanla Ab-
hazya ve diger Kafkas uluslar -Isvicre gibi- her-
biri kendi bolgelerinde hiir ve mutlu olarak,
aralarinda birlik kurup yardimlasan (KAFKAS
KONFEDERASYONU) kurup stirdiirsiinler.

Bugiin Kafkasya'nin I'nct milleti durumundaki
Glrgtilerin diger Kafkas milletlerinin hak ve
hiirriyetlerine saygili olarak aralarinda isbirligi
kurmalarina yapacagi hizmet Giircli milletine de
glic ve seref kazandiracaktr.
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ABHAZLARIN OSMANLILARA
ETKILERI VE IZLERI

Bazi Osmanli padisahlar1 Sadrazam (Hiikiimet
bagkam) tayinedeceklerini Abaza'lardan arams gi- -
bi; Abaza yerine diger bir Abaza'yl, bazen de bir

Abaza'yl arkasi arkasina birkag kerre sadrazam ya-

pardi. Bunlar da gergekten iyi eserler yapip iz

birakirlardi.
Abaza (Abhaz) Kozba ailesinden Halil Rifat

Pasa valiliklerinde yol yapiciligiyle tinlii olup, "Gi-

demedigin yer vatamin degildir" sdzii'niin sahibi

oldugu anmilir. Sadrazam olunca ISTANBUL

DUSKUNLER YUVASI (DARULACEZE) yi kur-

mugtur. Oglu Mahmud Celalettin Paga da MIR'ATI

HAKIKAT (Gergek aynasi)) adli eserin yazandr.

Oglu Prens Sabahattin de Osmanlilarda "Tesebbusi

sahs1 ve ademi merkeziyet" (Girisimlerde bagim-
s1zlik) fikrinin Onciisii olarak taninur.

Abhaz (Abaza)lar Osmanh giyiminde ve mo-
dern ordu Kurulusunda da izler birakmuslardir:

Sarkik sagakli, biizgiilii kabarik sacakli, ya da
daha ufak bir anormal goriintiglii salvar1 (Caksir:)
Abhaz giymez, herhangi bir nedenle bir ara giyse
de alay edilir. "Abhaz milli pantolu" diyebilecegi-
miz Abhaz donu modern pantalondan farksizdur,
tek farki (Onii diigmeli olacagina uckurlu olmasr) dur.

Bu halk erkek entarisi de giymez, yadirgar. Dil-
lerindeki Xa-l-pa = Xalpa (Baga-giyilen-giysi) basa
giyilenin adidir ki Tiirkgedeki Kalpak budur,
Tirkgede kalpa-k seklinde soylenmistir.
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Abaza Mehmet Pasa'nin Istanbul'da saray ve
cevresinde vyaydigy giysileri Padisahga da
begenilmis ve giyilmistir ki bu bigim giysilere
"ABAZA KESIMI" adi verildigi tarihte
goruluyor. . |

Abaza Mehmet Pasa yagsadikc¢a Yenigeriligi
kaldirtmak, yerine disiplinli ordu kurdurmak
igin ugragtigy bilinir, dliince de prensiplerinin
atmosferi stirerken, diger bir Abaza olan koca
Hiisrev Pasa zamaninda Yenigerilik kaldi-
rilabilmig, yerine "Asakiri mansurei Muham-
mediyye" adiyle modern ordu kurulmus, bu or-
dunun basinda 10 yil bu kurucu Hiisrev Pasa
kalarak disiplini koklegtirmistir, Abdiilmecid
Padisah olunca bu Hiisrev Pasa Sadrazam ol-
mustur.

Bu Pasa da soydasi1 Abaza Mehmet Paga gibi
giyim iglerine de el atmig, Osmanlilarin giydigi
agir kavuk yerine Fes'i kabul , ettirerek
yaymistir. Bu, Abaza Mehmet Paga'min giyim
reformunun devamidir denebilir. -

Hiisrev Pasa'nin da ruhunu besleyen bu at-
mosfer, soydaslari olan Abaza (Abhaz)lara
seref verdigi o halka toplumda verilen
degerlerden de anlagilmaktadir. Bunun ka-
rakteristik bir 6rnegini burada verelim:

Padisah  Abdiilmecid'in oglu sehzade
Siileyman ti¢ defa evlenmisti. En iyi yetigmis
giizel Tiirk kizlan ile Istanbul dolu oldugu
halde bu sehzade her li¢ evlenisinde de Aba-
za (Abhaz) kiz1 almis, I'inci esi Abaza (Ab-
haz)larin Bagirkan ailesindendi, o dliince
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2'inci evliligini yine Abaza'larin Taps ailesinin bir
- kiziyle yapti, 3'ncii evlenisi de yine Abaza'larin
Isiba ailesinden bir kizla oldu. Kafasi Abaza sev-
gisiyle dolu. 2.nci ve 3'ncii esleri kiictik kardesleri
Aziz ve Riza'y1 Istanbula yanlarina alarak okutup
kiiltiirlii-yetistirmislerdir. Genclikleri istanbulda
-Tirkgenin doldurdugu alanlarda- gegen bu
genclerin ana dilleri olan Abazaca'yr unutmayip 1yi
konugmalarindan anlasihiyor ki ablalarinin evinde
(Sahzade Siileyman'in késkiinde) de bu dil gegerli
olmustu, konusulurdu. Bu satirlarin sunucusu bu
iki muhterem zatin Abhazca'yt ¢ok iyi ko-
nugtuklarini hayretle ve saygiyle gormiistiir. Ev-
lenmelerini de kendi soydaglariyle yapmuslarda.

Zamammuzda da: Tiirk fikir ve yonetim adam-
larinin ve siradan kigilerin Abhazlan sevdigine ve
gerektikce korumaya calistiklarina 6rnek olaylar
coktur.
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BU TARIH ISKELETI

Buraya kadar dizilen satirlar Abhaz ta-
rthinin ¢ook azini -en 6nemli maddelerini-
hatirlatmakla kaliyor.

Ik dil olan Abhazca (Apsuca) bircok ev-
ren sirlarimi yansittigl, birgok eski ve yeni
tillerde binlerce iz biraktig -kelimelerinin
etimoloji ve bagka dillerde karsiliklariyle
karsilastirmasi ile- belirecektir.

Bu dilin korunup incelenmesi bilim'e ve

insanhiga karsi vazifedir.
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ABHAZ'LARIN iNSAN SEVERLIGI VE....

Abhazca Abhaz'larin ruhunu sergiler. Bunda:

Wa-tii
Walii
Gu-la
Gula

Gu-5-X1 :
: Akraba, Hisim. |
: Gunul-suyu susamig gonliin i¢im suyu.
: Opti, Opme, Puse, Baise, Kiss, Kiisse...
: Yarati-ci-kafa.

: Akil, Hus.

L

Gusxu
Gu-zi
Guzi
)El-@a-u
X1§au

Xu-5-ra :;
: Diistince; Diistinmek.
: Ciftte-ki, Daima-beraber olan; Ciftin-teki.

Xusra

Ui-za

Uiza
Ka-za
Kaza
Ka-sa
Kasa

Zi-la-ra :

Zilara
Sixa-ra
Sixara

Abhaz atalar1 Bal'dan geker yapip Dinya
sekeri'i tamitmuglar, Seker adini Abhazca kurul
olarak en eski ve yeni dillere de yaymuglardir.

(Bkz. bu yazinun anaci olan yaymmizin C.1.19

sayfasina). .

: Dost-kisi, Dost-olucu, Dostluk-yapict. GEREKLI REFORM
: Insan. v )

ey s e Abhaz milli kanunlar1 (Gelenekleri) dogumlari
: Kalb-icindeki, Gondildeki. ve nufus artigini ¢ok yavaglatiyor. Bunlarda re-
LOMSLL form yapmak Abhaz onciilerinin borcu olmustur.

Kalb-beraberinde-ki, Gontildeki. Abhaz milli kaidelerini iyi 6grenip toplumda
kigilik kazanincaya kadar erkeklerini evlendir-
memeleri dolayisiyle gogunun ge¢ evlenmesi, ev-
lenirken kiz tarafina agirlik 6deme zorunlugu, ge-
lin ve giiveyin biiyiiklerine karg1 -faydasiz-vazife
killfetlerini kaldirmak, dogumlan tegvik ted- -
birlerini almak -Giirctilerde oldugu gibi- geng ev-
lenmeler ve Anne baba olma rahathklarim kurmak
@ ruretleriyle geleneklerinde reformlar yaparlarsa

Abhazyadaki abhaz nufusu 30 yilda 2 katina, 40,

Kil-tanele-mek, Kil-ayikla-mak.

' :‘g;;gfa’iin Slirmsiiz 50 yilda 4 katina da yiikselebilecektir.
‘ e ' Nufuslar1 40.000'e diigen Yeni Zelanda yerlileri
: Cok usta, Ustad, Uzman, Doktor. folan Maori halkinin vali Grey'in aldirdigi ted-
: Var-etme. birlerle kisa zamanda nufuslarimin 3 katindan faz-
: Yapma. @ laya yikselmesi 6rnek edinilmelidir.

Seker-o0zii-li, Seker-tadi-li. Saccarose.

: Seker tadily, Bal tadih, Zakxar, Sekker, Sucre.
: Bal-lik, Balca, saccarose

: Ballik, Balca, Zakxare, Sucre, Seker,

Nufusun artmasi da tek basina milletini ebe-
dilestirmeye yetmez, bununla birlikte Abhazcanin
Ogretimi de bu nufusa temel olarak yaymalidir.

Allahim, bu halki sen koru ve giiclendir!...

2/ Mart / 1993
Omer Biiytika
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(__194_3'de biI" Abh_az sesi) .
UNIVERSITELI GENCLERIMIiZ

Bu genglik ruh kaynagi, umut aldik onlardan;
Hamleye hiz kaynag), gii¢ alacagiz onlardan.

Yasamaya azmeden halka hayat bu gengler;
Yiikselmeye andigen halka kanat bu gengler.

Bunlardir nur kaynagi, megalemiz bu gengler;
Yiiriiyecegiz: Hedef-hiz-iman veri bu gengler.

Bu genglerdir birlikte caligmayi ilk kuran,
Bu genglerdir -millete- yiikselmeye yol bulan.

Diigtincede, duyguda, ylirtimekte birlesik;
Halka hizmet etmede birbiriyle birlesik.

Bunlar ne bir kisiye ne de bir halka diisman,
Amaglan yardimdir, zarar gelmez onlardan,

Artik ortak yoldayiz, ylirliyecegiz birlikte;
[sbirligi ederiz halkimiza hizmette:

Kaldinnz diigeni, yemin ettik beraber;
Yuruyecegiz kolkala, kalkinacagiz beraber,

Koruyucu gézlerle bakiginz her zaman,
Kurtana ellerle tutusuruz her zaman.

Bunlar bize vazife, sevimez isek geriyiz;
Bunlar bizim hakkimiz, istemezsek geriyiz.

Hayr, hayir! Abhaziz, bu lekeden beriyiz;
Hak biliriz, ig sever: biz Kolkide eriyiz.

Inanimiz ey genglik: sizi bekler o vatan!
O yerleri yoguran sizlerdeki temiz kan.
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Madem kaynar -ey genglik!- icinde bu glir ateg;
O atesi toplayan qikar elbet bir giines!

Tuttugunuz ak yolda size vardir bircok es,
Hakl yolda gittikee el uzatir ok kardes.

Biz uzanan pak eleel veririz her zaman,
"Abhazya Abhazlarin!" parolamiz her zaman.

Abhlazya'miz en giizel, biitiin dunya icinde;
Milletimiz en asil milletlerin iginde.

Dilimiz en eski dil, biitiin diller i_.cinde;
Tarihimiz en parlak tarihlerin i¢inde.

Bize miras bu seref ti ezelden ecdaddan,
Kendimizi biliriz: kalmisiz ilk zamandan.

Bizde yiiksek bir kiilt var, odur bize tesplli;
Kiiltiiriimz bogulsa kalbimiz ¢ok elemli.

Ruhumuzun gidasi sarkimiz iglenmeli,
Ona engel gikarsa ruhumuz pek kederli.

Evet gengler: Sizlerden gayret bekler o vatan,
Goklerini en once sesinizdi ginlatan!

Ecdadinuin ruhu o yer alinu doldurmus,
ufalanan viicudu o tapragi oldurmus;

Uriinleten kanlari o taprag yogurmus,
Cigegini-baginu o topraklar oldurmus.

O topraklar elbette 0 ecdadin 6z mal,
Miraslar elbette sizahfada kalmalil.
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"Hayir!" diyen dﬁsmaﬁdir, ona inanmamali,
Karsihikli dostukla komguluk pak olmal.

Awubla'dan 6grendik: "El hakkina uzanan
el zalimdir, hakzisdir" bize hakim bu iman

Hangi millet yurdunu bizden fazla hakketmis,
Hangi zalim kigiyl medeniyet affetmis!

Duysun cihan: Ecdadin orda hayat tliretmis,
Cigegiyle-bagiyle havasini beslemis!

O ¢igek-o yaprak'la beslenen o0 havadan
Kana kana ig, yasa, senin ey geng o vatan!

Oz atamiz Promete baglandig1 Cilaw'dan,
Abhazya'nin yalvaci Zushan Tata Psirzha'dan

cagirmakta bizleri, sesler igitmedeyiz,
artik yola giktik biz, Yafrat'in izindeyiz.

Temiz elle sarildik: Murada ermedeyiz,
Al zeminde ak elli bayragin pesindeyiz.

Artik bizi yoramaz hicbir cefa ve ez,
Ars ileri ey genglik, istikamet Abhazya!.....
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ZAZA KIZ1

Zaza kiz1, Zaza kizi,
Sen daglarin sen yildiz,
bingol'lerin glizel kizi,
Yurduma stis Zaza kizi!

Caglayanh bayirlarin,
Inci go6lli gayirlarin

O yemyesil ormanlarin
senle mutlu Zaza kizi!

O yuvarlak sepusunla,
O orgiili saglarinla,

O pek endamli boyunla
ne glizelsin Zaza Kizi!

Her giin giines uyanirken,
cevrenle o sarmasirken,
Horoz-kuzu seslerinden
sesin kopmaz Zaza kizi!

Sabahlar1 yag yayisin,
Yag yayarken sakiyigin,
o endamli sallanigin
pek tathdir Zaza kizi!

Zaza kiz1, Zaza kizi,
Selam sana Zaza kizi!

Seni candan selamliyor.
Kolkida'dan Abhaz kizi!

-------------------------------
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Pisiwinta (Pisunda). Abhazya plaj kenti
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in (agra kentinde bir park,

8|

Abhazya'n

Bir Abhaz koyiinde halkin ileri gelen]eﬁ. Bu milli giysilen
¢ogunlukla siyah ise de; Beyaz, Yegil, Kirmizi renkliler de
yaygindir.

N i iy 5.

3 : e "I. ﬁ;—
Himpiar LR TR
:

.

e AR

Bayan M. Yagha'mn eseri heykel. Abhazya'nin eseri heykel.
Abhazya'nin Gudauta kentinde. Yazis1 "Zipsadgil zips:
okuztzaz" Anlami (Sanin vatanina feda edenler) dir.
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Abhaz krali Konstantin'in parasi

1113-1400 yillarindaki Abhazya bayrag

Abhaz krali Saulahv'in parasi
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- 14001577 yillarindaki Abhazya bayra 1578-1600 yillarindaki Abhazya bayrag
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Giircii prens Vahusti'nin buldys
ns gu
XVIL. yy.'daki Abhazya bayrag;
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Bulundugu sokaga da adim veren Hiisrev Paga Tiirbesi Ho-
caiiveys'deki en zarif tarihi yapilardan birisi. Ne var ki oldukg¢a
bakimsiz kalmig, Mahalleliler tarafindan korunup kollanmazsa
daha kotii durumlara diigecedi belli.
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Tunuslu Hayreddin Pasa

Dr. Atilla Cetin'in Osmanl arsiv belgelerine dayanarak hazirladigi
TUNUSLU HAYREDDIN PASA isimli eseri, Kiltir Bakanligi ya-

Jyinlar: arasinda ¢ikti.

Birinci bélimde Hayreddin pasa'nin "Akvemii'l Mesalik..” adl ki-
tabt konu edilmekte. Tunus'taki hizmetleri iciincii béliimde. Os-
manli Devleti'ndeki hizmetleri ise dérdiincii boliimde anlatiimakta.
Hayreddin Pasa'nin "Osmanh Devleti'nin islahi ve idari reformlar
hakkindaki goriigleri'de besinci béliimiin konusu. i
Hayreddin Paga hakkinda daha énce yazilan Tunuslu Mangi Smi-
da ve Hollandali Van Krickerin kitaplari Osmanli arsiv bel-
gelerinden yoksun. Bu boslugu, Dr. Atilla Cetin‘in aragtirmasinin

doldurmasinin énemi bilyiik. Ayrica Osmanli arsivinden kullanilan
belgelerin orjinal vesikalarida ek bdlimde verilmekte.

60

Abhazca modern edebiyatinin babasi, Gulia

Yusuf oglu Dirmit Gulia.

rensibin fikir f:‘-ndf:ri
Pasa'nin oglu idi.

Hp

Ay

1 tinli fikir adami olup, "Ade-
mi merkeziyet ve tegebbiisi gahsi

Mahmud Celalettin

ns Sub:uhuuiji, Osmanhlan

olarak amlir.

Pre
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Ataiirk'iin pek sevdigi bagyaveri Muzaffer Kili¢ (M. b Tiirkiye'nin en iinlii devlet adamlanindan, kahraman-
Acba) Atatiirk'iin yaninda. Askeri disiplini ¢ok seven liklar1 6viilen, Tiirk Kurtulug savagini - Atatiirk'le

Atatiirk'iin, Muzaffer Kilig'in askerf elbisesi iizerinde beraber ilk kararlagtiran Hiiseyin Rauf (Orbay). Ab-
askeri disiplinde yeri olmayan Abhaz kamas: hazlarin $xariwa ($haruwa) ailesinden. Bu resimde
kusanmasina miisaade etmeleri manahdir. Atatiirk'le beraber.
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nin oglu Abid Bey'in Batum'da Ab-

1 Abhaz ¢ocuklarim sevgiyle kucaklayist.

Suriye Cumhurbagkani’
haz milli elbisel
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Damad Mahmud Celalettin Pasa. Istanbul Diigkiinler yuvas:
(Diriilaceze)nin kurucusudur. Halil Rifat Paga'nin oglu idi.

En taninmighalk onciilerinden, Sivas kongresi des-
!ﬂkgllﬂni}qﬂn, Tirkiye Bilyiik Millet Meclisi'nin ilk
1dare Amiri Emir Pasa (Abhaz Kirpsi ailesinden).

g
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istanbul KAFKAS - ABHAZY A Kiiltiir Derneginin Folklor Ekibi
68 69




Euula gevket b{:-vluynr Abha:r:lar a,ghw}r 1975 Ekim ayinda

Tiirkive Abhazlarindan bir grup Abhazya'y: ziyaret etmisti.

Iclerinde o da vardi. Gece gec vakit Abhazya'va
vardiklarinda, onlar1 Abhazya oteline yerlestiren
karsilayicilar —ertesi sabah bulusmak tizere— onian is-
tiharata birakarak gittiklerinde Sevket, bu satirlarin ya-
zarinin odasina gelip bitkince sandalyaya kendini brr'ikmlq
konusmaz, bagim bir eger bir kaldinp pencereden disariya

bakar, ah geker. [zdirabini hafifletme timidiyle kendisini bi-

raz konusturmak istenince, mektep gormeyen, hicbir mek-
tep sarkisi da bilmiyen Sevket, kOyiunin mektep
¢ocukiarindan duyup da kendi acilarinin ifadesi oldugunu
soyledigi AKDENIZ sarkisimi Abhazca KARADENIZ'e
cevirerek mirildanir ve sonunda da
"Bana bir yudum ver

cok uzak verden geldim"
misrasini gergek bestesiyle soyleyerek kalkar. O giinlerde
Sohumdaki toplantilardan birindeki konusmasini bu fo-
tograf gosteriyor. Nur icinde yat zavalli Abhaz.
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'-_f;u;iarl, Munir, Muzaffer, |

@ lig Ali ile ogullen, Ginduz,

VEFAT

Nafia Mistesart merhum Burhanattin beyin kizi, |
merhum Celal Burhan Aru ve merhum Ali Burhan §
Aru'nun kardesi, merhum Cem Sar'in annesi, Sel- §
man Acba'nin esi, Siiheyl Agba ve Melih Acba'nin §

! vengeleri, Kdmuran Agba ve Yelda Agba'nin eltisi.  §

iICLAL ACBA

hanimefendi vefat etmistir. Cenazesi 17 Nisan Cu-
§ martesi guniu Sigh Camiinde kilinacak ogle na-
f mazindan sonra Zincirlikuyu'daki aile makberesine

j'_ defnedilecektir.
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Merhum Topkapi Muhafiz
Alayi Kumandani Ali Riza
Hey ve Zehra hanimin o-

Meliha ve Munevver Kilig-
'in kardesleri, merhum Ki-

Altemur ve Keskin Kih¢'in fg
yakin akrabasi, Atatirk'in FSS
silah arkadaglarindan, E- [
mekli vali, eski Istanbul SR
Emnivet Midurii, Mubharip =

Gazl
SALIH KILIC

11.4.1976 qini vefat etmistir. Cenazesi 13.4.18/6 gunu
ikindi namazini miiteakip Sisli camiinden kaldirilacak ve Fe-
rikdy mezarlidinda topraga verilecektir. Mevia rahmet ey-

lesin
AiL E‘-‘*I
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Abhazoloji
Yayinlari
No: Yayinlarimiz ve isteme adresleri:

1....... Abhazca Duvar takvimi

2...... Abhaz mitolojisi anag n?

3....... Hazreti Ibrahim'le Awubla ve Kafkashlar......

4....... Kafkas kaynaklarina gore ilk yaratihglar- [lk in-
sanhik Kafkas gergekleri

5....... Kafkas aah'lar....

6...... Abhaz tarihi'nin iskeleti..

7...... Astampiltpry Apsiwa biji...(Istanbuldaki Abhaz sesi)

8...... Abhazca ilk dil mi?

9......Apsijwa bji (Abhaz sesi adli siirler. Sohum'da
basilacaktir).

10.....Tirkce - Abhazca -Tiirkge sozlik. (daktilo edil-
mektedir)... '

12....Bunlardan 8 numaralis1 3 yi1ldan beri hazirdir; basim
gideri saglanabilince basilacaktir).

7 numarahsi kiril harfleriyle Sohum'da basilmustir.

8 numarahis1 kiril harfleriyle Sohum'da basilacaktr,
hazirdir.

7 ve 9 numarahlar Abhazyadan saglanabilecektir.

Digerleri:

Omer Biiyiika (veya Ersin Biiyiika)

Hamdibey sok. 13/11 No. fuatbey apt.

Kiziltoprak /Kadikoy

Ya da: Kafkasya - Abhazya Kiiltiir Demegi Bagkanlig:

Selimiye Kigla cad. No:18/59
Uskiidar/IST.

72

TESEKKUR

Onceki yayilarimizda olmayan ve Tiirk
yaymevlerinde alistimamisbulunan yazihslar
dolayisiyla basim yanhshklarinin cogalmasini
onlemek icin harf ve yazihs hatalarini onlemek

icin ¢ok titizlik gosteren Cemal ALTUNSU'ya
tesekkur ederim.
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